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ZBIOR PRAW 


dla 


Panstw Krölestwa Pruskiego. 


M230. 


(Nr. 3594.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 26. Mai 1852., 
betreffend die Bewilligung der fiskaliſchen 
Rechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
einer Chauſſee von Oppeln uͤber Czarnowanz, 
Groß⸗Doͤbern, Kupp nach Karlsruhe. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heu— 
Gen Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der 
Straße von Oppeln über Czarnowanz, Groß⸗ 
Doͤbern, Kupp nach Karlsruhe durch den Kreis 
Oppeln genehmigt habe, beſtimme Ich hierdurch, 
aß auf dieſe Straße das Expropriationsrecht 
für die zur Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke 
und das Recht zur Entnahme der Chauſſeebau— 
und Unterhaltungs-Materialien, nach Maaßgabe 
er fuͤr die Staats-Chauſſeen geltenden Be— 
immungen, Anwendung finden ſollen. Zugleich 
cerleihe Ich dem Kreiſe Oppeln das Recht zur 
Erhebung des Chauſſeegeldes auf dieſer Chauſſee 
nach dem für die Staats- Chauffeen jedesmal 
geltenden Chauffeegeld - Tarife und den hierauf 
Hager Vorſchriften. Auch ſollen die dem 
8 auſſeegeld-Tarife vom 29. Februar 1840. an⸗ 
Jahrgang 1852. (Nr. 35943600.) 


Ausgegeben zu Berlin den 23. Juli 1852. 


(Jr. 3594.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 26. Maja 
1852., tyczace sie nadania praw fiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania drogi 
zwirowe) od Opola przez Czarnowanz, 
Gross-Doebern, Kupp do Karlsruhe. 


P otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem z d. 
dzisiajszego zwirowe wybudowanie drogi od 
Opola przez Czarnowanz, Gross-Doebern, 
Kupp, do Karlsruhe przez powiat Opolski, 
stanowie niniejszem, iz do tejze drogi prawo 
expropryacyi gruntöw na droge Zwirowa po- 
trzebnych i prawo do wybierania materyalöw 
na budowe i utrzymywanie drogi zwirowej 
potrzebnych wedlug przepisöw istnacych dla 
izadowych drög zZwirowych zastösowanie 
znajdowad maja. Zarazem nadaje powiatowi 
Opolskiemu prawo do pobierania oplaty dro- 
gowego na tejze drodze Zzwirowéj wedlug ta- 
ryfy drogowego za kaäda raza dla Rzadowych 
drög zwirowych waznej i wedlug dotyczacych 
przepisow. Rôwniez dodatkowe postano- 
wienia wzgledem er przeciw poli- 
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Wydany w Berlinie dnia 23. Lipca 1852. 
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gehängten Beſtimmungen wegen der Chauffee- cyi drogowej do rzeczone) drogi zastösowa” 
Sa für die in Rede ſtehende Straße nie mieé maja. 


Guͤltigkeit haben. 
Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praW 
Sammlung zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. do publicznej wiadomosci ma byc podaném. 
Sansſouci, den 26. Mai 1852. Sanssouci, dnia 26. Maja 1852. 
Friedrich Wilhelm. Fryderyk Wilhelm. 
v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. von der Heydt. Bodelschwingh. 
An Do a 
den Miniſter für Handel, Gewerbe und oͤffentliche Ministra handlu, przemystu i roböt publi- 
Arbeiten und den Finanzminiſter. cznych i do Ministra finansöw. 


(Nr. 3595.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852, 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Rechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
einer Chauſſee von Leobſchuͤtz uͤber Deutfch- 
Neukirch und Katſcher bis an die Kreis— 
grenze in der Richtung auf Ratibor. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heu— 
gr Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der 
traße von Leobſchuͤtz uͤber Deutſch-Neukirch und 
Katſcher bis an die Kreisgrenze in der Richtung 
auf Ratibor durch den Kreis Leobſchuͤtz genehmigt 
abe, beſtimme Ich hierdurch, daß auf dieſe Straße 
as Expropriationsrecht fuͤr die zur Chauſſee er⸗ 
forderlichen Grundſtuͤcke und das Recht zur Ent⸗ 
nahme der Chauſſeebau- und Unterhaltungs⸗ 
aterialien, nach Maaßgabe der für die Staats- 
hauffeen geltenden Beſtimmungen, Anwendung 
finden follen. Zugleich verleihe Ich dem Kreiſe 
Leobſchüͤtz das Recht zur Erhebung des Chauffee- 
geldes nach dem für die Staats⸗Chauſſeen jedes: 
mal geltenden Chauſſeegeld-Tarife und den dar⸗ 
auf bezuͤglichen Vorſchriften. Auch ſollen die 
em Chauſſeegeld⸗Tarife vom 29. Februar 1840. 
angehaͤngten Beſtimmungen wegen der Chauſſee⸗ 
polizei⸗Vergehen fuͤr die in Rede ſtehende Straße 
uͤltigkeit haben. 


Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 


Sammlung zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. 
Sansfouci, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und oͤffentliche 
g Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3595.) Najwytsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
wca 1852., tyezace sie nadania praw ſiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania drogi 
zwirowe) od Leobschuetz przez Deutsch- 
Neukirch i Katscher ab do granicy po- 
wiatowe) w kierunku na Raciborz. 


P otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
dzisiajszego zwirowe wybudowanie drogi od 
Leobschuetz przez Deutsch-Neukirch i Kat- 
scher ah do granicy powiatowej w kierunki na 
Raciborz przez powiat Leobschuetzki, stano- 
wie ninie)szem, ig do tejze drogi prawo expro- 
pryacyi gruntöw potrzebnych na droge Zwi- 
rowa i prawo wybierania materyalow do bu- 
dowania i utrzymywania drogi Zwirowej we- 
dlug postanowien istnacych dla Rzadowych 
drög zwirowych zastösowanie zna)dowad maja. 
Nadaje zarazem powiatowi Leobschuetz prawo 
pobierania drogowego wedlug taryfy drogo- 
wego za kazda raza dla Rzadowych drög Zwi- 
rowych wazne) i dotyczacych sie takowej prze- 
pisöw. Rowniez dodatkowe postanowienia ta- 
ryfy drogowego z dnia 29. Lutego 1840. wzgle- 
dem przekroczen przeciw policyi drogowej 
do rzeczonej drogi waznosc miec maja. 
Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praw - 
do publiczne) wiadomosci ma byc podanéëm. 


Sanssouci, dnia 21. Czerwea 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydt Bodelschwingh. 
Do 


Ministra handlu, przemyslu i roböt publi- 
cznych i do Ministra finansöw. 


nu nn nn 
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(Nr. 3596.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852., 
betreffend die Bewilligung der fiskaliſchen 
Vorrechte für den Chauſſeebau von Rofen- 
berg uͤber Wendrin und Sauſenberg nach 
Jellowa. . ä 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heu— 
tigen Tage den Bau einer Chauſſee von Roſen— 
berg uͤber Wendrin und Sauſenberg nach Jel⸗ 
lowa zum Anſchluß an die von Oppeln bis dahin 
bereits chauſſirte Strecke der Oppeln⸗Kreutzburger 
Straße durch den Kreis Roſenberg genehmigt 
habe, beſtimme Ich hierdurch, daß auf dieſe 
Straße das Expropriationsrecht fuͤr die zur 
Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke und das 
Recht zur Entnahme der Chauſſeebau- und Unter⸗ 
haltungs- Materialien, nach Maaßgabe der fuͤr 
die Staats = Chauffeen geltenden Beſtimmungen, 
Anwendung finden follen. Zugleich verleihe Ich 
dem Kreiſe Roſenberg das Recht zur Erhebung 
des Chauſſeegeldes auf dieſer Chauſſee nach dem 
für die Staats = Chauffeen jedesmal geltenden 
Shauffeegeld = Tarife, einfchließlich der in dem- 
felben enthaltenen Beſtimmungen über die Be⸗ 
freiungen, ſowie der ſonſtigen die Erhebung be- 
treffenden zuſaͤtzlichen Vorſchriften. Auch ſollen 
die dem Chauſſeegeld-Tarife vom 29. Februar 
1840. angehaͤngten Beſtimmungen wegen der 
; Chauſſeepoltzei⸗Bergehen für die in Rede ſtehende 
Straße Guͤltigkeit haben. 


Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
Sammlung zur Öffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 21. Juni 1852, 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und oͤffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3596.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
wca 1852., tyczace sie nadania praw fiskal- 
nych dla budowy drogi zwirowej od Ro- 
senberg przez Wendrin i Sausenberg do 
Jellowa. 


Pai rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
dzisiajszego budowe zwirowej drogi przez po- 
wiat Rosenbergski od Rosenberg przez Wen- 
drin i Sausenberg do Jellowa celem polaczenia 
2 Opolsko-Kreutzburgska droga zwirowa ja 
dalece takowa.od Opola juz jest ukonczona, 
stanowie niniejszem, iz do tejze drogi prawo 
expropryacyi gruntow, na droge Zwirowa po- 
irzebnych i prawo wybierania materyalow do 
budowania i utrzymywania drogi Zwirow£) 
wedlug postanowien istnacych dla Raadowych 
drög zwirowych zastösowanie znajdowac maja. 
Nadaje zarazem powiatowi Rosenbergskiemu 
prawo pobierania drogowego na tejäe drodze 
wedlug taryfy drogowego za kazda raza dla 
Rzadowych drög zwirowych waznéj, wlacznie 
zawartych w takowej postanowien wzgledem 
uwolnien, jako te- innych pobierania dotycza- 
cych sie dodatkowych przepisöw. RöwnieZ 
dodatkowe postanowienia taryfy drogoweg‘ 
z dnia 29. Lutego 1840. wzgledem przekroczen 
przeciw policyi drogowej do rzeczonéj droß! 
zastösowanie mie maja. 


Niniejsze rozporzadzenie przez Zbior praW 
do publicznej wiadomosci ma byc podaném. 
Sanssouci, dnia 21. Czerwca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do li- 
Ministra handlu, przemyslu i robot publi 
cznych i do Ministra finansöw. 


— — — — — — 


(Nr. 3597.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852., 
betreffend die Bewilligung der fiskaliſchen 
Rechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
einer Chauſſee von Schoͤnau nach Ketſchdorf. 


. Ich durch Meinen Erlaß vom heu⸗ 
tigen Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der Straße 
von Schönau nach Ketſchdorf durch den Kreis 
Schoͤnau genehmigt habe, beſtimme Ich hierdurch, 
daß auf dieſe Straße das Expropriationsrecht fuͤr 
die zur Chauſſee erforderlichen Grundſtucke und 
das Recht zur Entnahme der Chauſſeebau⸗ und 
Unterhaltungs =» Materialien, nach Maaßgabe der 
für die Staats⸗Chauſſeen geltenden Beſtimmungen, 
nwendung finden ſollen. Zugleich verleihe Ich 
dem Kreiſe Schoͤnau das Recht zur Erhebung des 
Chauſſeegeldes auf dieſer Chauſſee nach dem für 
ie Staats⸗Chauſſeen jedesmal geltenden Chauſſee⸗ 
1 und den darauf bezuͤglichen Vor: 
chriften. Auch ſollen die dem Chauſſeegeld⸗Tarife 
vom 29. Februar 1840. angehängten Beſtim⸗ 
mungen wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen für 
die in Rede ſtehende Straße Guͤltigkeit haben. 


Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
ammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


0 An 
den Miniſter fir Handel, Gewerbe und Öffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3507.) Najwy2sze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
. wca 1852., tyczace sie nadania praw fiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania drogi 


zwirowe) od Schoenau do Ketschdorf. 


P otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
dzisiajszego wybudowanie zwirowe drogi od 
Schoenau do Ketschdorf przez powiat Schoe- 
nauski, stanowie niniejszem, i2 do tejze drogi 
prawo expropryacyi gruntöw potrzebnych na 
droge zwirowa i prawo wybierania matery- 
alöw do budowy i utrzymywania drogi zwiro- 
wej wedlug postanowien istnacych dla Rzado- 
wych drög äwirowych zastösowanie znajdo- 
wac maja. Nadaje zarazem powiatowi Schoe- 
nauskiemu prawo pobierania drogowego na 
tejze drodze wedlug taryfy drogowego za ka- 
da raza dla drög Rzadowych waznéj i doty- 
czacych sie tejäe przepisöow.  Böwniez do- 
datkowe postanowienia taryfy drogowego z dn. 
29. Lutego 1840. wzgledem przekroczen prze- 
ciw policyi drogowej do rzeczonéj drogi wa- 
mosé mie maja. 

Niniejsze rozporzadzenie przez Zbior praw 
do publicznéj wiadomosci ma byc podanem. 


Sanssouci, dnia 21. Gzerwca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do 
Ministra handlu, przemyslu i roböt publi- 
cznych i do Ministra finansöw. 
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(Fr. 3598.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni: 1852., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte und des Chauſſeegeld-Erhebungs— 
rechts in Bezug auf den Bau und die Uns 
terhaltung der Gemeinde-Chauſſee von der 
Coͤln⸗Luxemburger Bezirksſtraße in Schleiden 
über Sieſtig nach der Coͤln-Trierer Bezirks— 
ſtraße in Schmittheim. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heuti⸗ 
gen Tage die Vollendung der Gemeinde-Chauſſee 
von der Cöln⸗Luremburger Bezirksſtraße in Schlei⸗ 
den uͤber Sieſtig nach der Coͤln-Trierer Bezirks- 
ſtraße in Schmittheim durch den Ausbau der noch 
ungebauten Abtheilung am Ruppertsberge geneh⸗ 
migt habe, beſtimme Ich hierdurch, daß das Recht 
zur Expropriation der für dieſe Chauſſee erforder⸗ 
lichen Grundſtuͤcke, ſowie das Recht zur Entnahme 
der Chauſſeebau⸗ und Unterhaltungs-Materialien, 
nach Maaßgabe der fuͤr die Staats⸗Chauſſeen 
geltenden Beſtimmungen, auf die gedachte Stra⸗ 
ßen⸗Abtheilung Anwendung finden ſoll. Zugleich 
will Ich der Gemeinde gegen Uebernahme der 
kuͤnftigen Unterhaltung dieſer Straße das Recht 
zur Erhebung des Chauſſeegeldes nach dem jedes⸗ 
mal fuͤr die Staatsſtraßen geltenden Tarife und 
den darauf bezuͤglichen Vorſchriften verleihen; 
auch ſollen die dem Chauſſeegeld-Tarife vom 
29. Februar 1840. angehaͤngten Beſtimmungen 
wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen auf die ganze 
Eingangs bezeichnete Straße Anwendung finden. 

Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 

Sangfouci, den 21. Juni 1852, 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und oͤffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 


668 


(Nr. 3598.) Najwylsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
ea 1852., tyczace sig nadania praw fiskal- 
nych i prawa pobierania oplaty drogowegoꝰ 
wzgledem budowy i utrzymywania gmin- 
néj drogi Zwirowej od Kolohsko-Luxem- 
burgkiéj drogi obwodowéj w Schleiden 
przez Siestig do Kolonsko - Trewirskiéj 
drogi obwodowej w Schmittheim. 


Potwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
dzisiajszego ukonezenie gminnéj drogi zwiro- 
wej od Kolonsko -Luxemburgskiej drogi ob- 
wodowej w Schleiden przez Siestig do Kolon- 
sko-Trewirskie} drogi obwodowej w Schmitt- 
heim przez wybudowanie oddzialu jeszeze niè 
budowanego ponad göra Ruperta, stanowie 
niniejszem, iz prawo do expropryacyi grun 
töw potrzebnych do tejze drogi, jako te praw® 
wybierania materyalöw na budowe i utr2Y/ 
mywanie drogi zwirowéj wedlug postanowien 
istnaceych dla Rzadowych drög zwirowych d® 
rzeczonego oddzialu drogi ma mie zastös0“ 
wanie. Nadaje zarazem gminie za przyjeciem 
przyszlego utrzymywania teje drogi prawe 
pobierania drogowego wedlug taryfy dla RAA“ 
dowych drög Wwaznéj i dotyczacych sie prze- 
pisöw; röwniez dodatkowe postanowienia ta- 
ryfy drogowego z dnia 29. Lutego 1840. wagle- 
dem przekroczen przeciwko policyi drogowe 
do dalej powyäej wymienionej drogi zastös0” 
wanie miec maja. 

Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praW 
do publicznej wiadomosei ma byc podaném. 

Sanssouci, dnia 21. Gzerwca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydt. Bodels chwingh. 
Do l 
Ministra handlu, przemyslu i roböt publi- 
cznych i do Ministra finansöw. 


(Nr. 3599.) Allerhöchfter Erlaß vom 21. Juni 1852, 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte und des Chauſſeegeld-Erhebungs— 
rechts in Bezug auf den Bau und die Un— 
terhaltung einer Gemeinde-Chauſſee von der 
MindenzKoblenzer Staatsſtraße in Dierdorf 
uͤber Bruͤckrachdorf bis zur Naſſauiſchen 
Grenze in der Richtung auf Selters. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heuti⸗ 
gen Tage den Bau einer Gemeinde⸗Chauſſee von 
der Minden⸗Koblenzer Staatsſtraße in Dierdorf 
über Bruͤckrachdorf bis zur Naſſauiſchen Grenze 
in der Richtung auf Selters genehmigt, beſtimme 
Ich hierdurch, daß das Recht zur Expropriation 
der für die Chauſſee erforderlichen Grundſtucke, 
ſowie das Recht zur Entnahme der Chauſſeebau⸗ 
und Unterhaltungs-Materialien, nach Maaßgabe 
der für die Staats-Chauſſeen geltenden Beſtim— 
mungen, auf die gedachte Straße Anwendung 
finden follen. Zugleich will Ich den betheiligten 
Gemeinden das Recht zur Erhebung des Chauſ⸗ 
ſeegeldes nach dem für die Staats⸗Chauſſeen je⸗ 
desmal geltenden Chauffeegeld-Tarife und den 
darauf bezuͤglichen Vorſchriften verleihen. Auch 
ſollen die dem Chauffeegeld- Tarife vom 29. Fe⸗ 
ruar 1840. angehängten Beſtimmungen wegen 
der Chauſſeepolizei-Vergehen auf dieſe Straße zur 
nwendung kommen. 


Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouei, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und öffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 


669 


(Nr. 3599.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
wea 1852., tyczace sie nadania praw fiskal- 
nych i prawa pobierania drogowego wzgle- 
dem budowy i utrzymywania gminnd) 
drogi zwirowej od Minden-Koblencyiskiéj 
drogi Raadowéj W Dierdorf przez Brueck- 
rachdorf az do Nassauskiej granicy w kie- 
runku na Selters. 


14 otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem z d. 
dzisiajszego budowe gminne) drogi Zwirowej 
od Minden - Koblencyiskiéj drogi Rzadowe)j 
w Dierdorf przez Brueckrachdorf az do Nas- 
sauskiéj graniey w kierunku na Selters, stano- 
wie niniejszem, iz prawo expropryacyi grun- 
töw potrzebnych na droge zwirowa, jako te: 
prawo wybierania materyalöw do budowania 
i utrzymywania drogi zwiroweéj wedlug posta- 
nowien istnacych dla Rzadowych drög zwiro- 
wych do rzeczonéj drogi zastösowanie znaj- 
dowal maja. Nadaje zarazem dotyczacym 
gminom prawo pobierania oplaty drogowego 
wedlug taryfy drogowe) dla Rzadowych drög 
zwirowych za kazda raza wazne) i wedlug do- 
tyczacych przepisöw. Röwniez dodatkowe 
postanowienia taryfy drogowego z dnia 29. Lu- 
tego 1840. wzgledem przekroczen przeciw po- 


licyi drogowej do rzeczonej drogi zastösowa- 


nie znajduja. 


Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praw 
do publiczne) wiadomosci ma byc podanem. 


Sanssouci, dnia 21. Czerwea 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do 
Ministra handlu, przemyslu i robot publi- 
cznych i do Ministra finansöw. 


(Nr. 3600.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852., 
betreffend die Bewilligung der fiskaliſchen 
Vorrechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
der Kieschauſſee von Stallupoͤnen uͤber Pil— 
lupoͤnen nach den Bredauer Sandbergen. 


Nachdem 
Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heuti— 
gen Tage den Bau einer Kieschauſſee von Stal— 
upönen über Pillupoͤnen nach den Bredauer Sand» 
bergen durch den Landrath Gamradt genehmigt 
habe, beſtimme Ich hierdurch, daß auf dieſe Straße 
das Expropriationsrecht fuͤr die zur Chauſſee er— 
forderlichen Grundſtuͤcke und das Recht zur Ent: 
nahme der Chauſſeebau- und Unterhaltungs-Ma⸗ 
terialien, nach Maaßgabe der fuͤr die Staats— 
Chauſſeen geltenden Beſtimmungen, Anwendung 
finden ſoll. Zugleich verleihe Ich dem ꝛe. Gam— 
radt das Recht zur Erhebung von Chauſſeegeld 
auf dieſer Chauſſee nach dem fuͤr die Staats— 
Chauſſeen jedesmal geltenden Tarife und den 
darauf bezuͤglichen Vorſchriften. Auch ſollen die 
dem Chauſſeegeld-Tarife vom 29. Februar 1840. 
angehängten Beſtimmungen wegen der Chauſſee— 
polizei-Vergehen fuͤr die in Rede ſtehende Straße 
Guͤltigkeit haben. 


Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouei, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Minifter für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3600.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
wca 1852., tyezace sie nadania praw fiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania drog! 
zwirowéj od Stallupoenen przez Pillupoe- 
nen aß do Bredauskich gor piaszezystych- 


N otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
dzisiajszego budowe drogi zwirowej od Stallu- 
poenen przez Pillupoenen do Bredauskich gör 
piaszczystych przez radzce ziemianskiego Gam- 
radt, stanowie niniejszem, iz na tejze drodze 
prawo expropryacyi gruntöw potrzebnych na 
droge 2wirowa i prawo wybierania materyalöW 
do budowy i utrzymywania drogi zwirowe] 
wedle postanowien dla Rzadowych drög zwi 
rowych ma mie zastösowanie. Zarazem na- 
daje w. Gamradt prawo do pobierania drogo- 
wego na tejze drodze Zwirowej wedle taryfy 
dla Rzadowych drög zwirowych za kazda raz4 
waznéj i dotyczacych sie tejze przepisöw. RO’ 
wniez dodatkowe postanowienia taryfy drogo- 
wego 2 dnia 29. Lutego 1840. wzgledem prze 
kroczen drogowo-policyinych do wymienio- 
ne) drogi waznosé miec maja. 


Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praW 
do publicznéj wiadomosci ma byc podaném. 


Sanssouci, dnia 21. Czerwca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Bodelschwingb- 


Do f 
Ministra handlu, przemystu i roböt publi- 
cznych i do Ministra finansow. 


(Nr. 3601.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852,, 
betreffend die Verleihung des Expropriations— 
rechts und der fiskaliſchen Vorrechte, ſowie 
des Chauſſeegeld-Erhebungsrechts in Bezug 
auf den Bau einer Gemeinde-Chauſſee von 
der Aggerſtraße bei Engelskirchen durch das 
Leppethal unweit Gimborn voruͤber nach 
der Born-Gummersbacher Staatsſtraße bei 
Marienheide. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heuti— 
en Tage den Bau einer Gemeinde-Chauffee von 
er Aggerſtraße bei Engelskirchen durch das Leppe⸗ 

thal unweit Gimborn voruͤber nach der Born— 

Gummersbacher Staatsſtraße bei Marienheide 
enehmigt habe, beſtimme Ich hierdurch, daß das 
echt zur Expropriation der fuͤr dieſen Chauſſee⸗ 
bau erforderlichen Grundſtuͤcke, ſowie das Recht 

zur Entnahme der Chauſſeebau- und Unterhal⸗ 

tungs⸗Materialien, nach Maaßgabe der fuͤr die 

Staats⸗Chauſſeen geltenden Beſtimmungen, auf 
dieſe Straße Anwendung finden ſollen. Zugleich 
will Ich den betheiligten Gemeinden gegen Ueber: 

nahme der kuͤnftigen Unterhaltung der Chauſſee, 
das Recht zur Erhebung des Chauſſeegeldes nach 
dem fir die Staats⸗Chauſſeen jedesmal geltenden 

Tarife und den darauf bezuͤglichen Vorſchriften 
verleihen. Auch ſollen die dem Chauſſeegeld— 
Tarife vom 29. Februar 1840. angehaͤngten Be⸗ 
immungen wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen 

auf die gedachte Straße Anwendung finden. 

Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
ammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 21. Juni 1852. 
Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter für Handel, Gewerbe und oͤffentliche 
g Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3601.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
wca 1852., tyczace sie nadania prawa 
expropryacyi i praw fiskalnych, jako tez 
prawa pobierania drogowego wzgledem 
budowy gminne) drogi äwirowej od drogi 
Aggerskiej pod Engelskirchen przez Lep- 
pethal pod Gimborn do Born -Gummers- 
bachskiej drogi Raadoweéj pod Marienheide. 


pP otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
dzisiajszego budowe gminne) drogi àwirowęj 
od drogi Aggerskiéj pod Engelskirchen przez 
Leppethal nie daleko od Gimborn do .Born- 
Gummersbachskiéj drogi Rzadowéj pod Ma- 
rienheide, stanowie niniejszem, iz prawo ex- 
propryacyi gruntöw potrzebnych na budowe 
drogi zwirowej, jako tez prawo wybierania 
materyalöw do budowy i utrzymywania drogi 
zwirowe) wedle postanowien waznych dla Rza- 
dowych drög zwirowych do tejze drogi zastö- 
sowanie miec maja. Zarazem nadaje dotycza- 
cym gminom za przyjeciem przyszlego utrzy- 
mywania drogi zwirowe) prawo do pobierania 
drogowego wedle taryfy za kaäda raza dla 
Rzadowych drög zwirowych waznéj i doty- 
czacych sie tejze przepisow. Röwniez dodat- 
kowe postanowienia taryfy drogowego 2 dnia 
29. Lutego 1840. wzgledem przekroczen dro- 
gowo-policyinych do wymienionej drogi za- 
stösowanie miec maja. 

Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praw 
do publicznéj wiadomosci ma byé podanem. 

Sanssouci, dnia 21. Czerwea 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do 
Ministra handlu, przemystu i roböt publi- 
cznych i do Ministra finansöw. 


—— — . a g_—ü 


Jahrgang 1852. (Nr. 36013608.) 


[93] 


(Nr. 3602.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852, 


betreffend die Bewilligung der fiskaliſchen 


Vorrechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
der Chauſſee von Moxa nach Ziegenruͤck. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heuti— 
gen Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der Straße 
von Mora nach Ziegenruͤck durch die Gemeinde 
Ziegenruͤck genehmigt habe, beſtimme Ich hier— 
durch, daß das Recht zur Expropriation der in 
den Bauplan fallenden Grundſtuͤcke, ſowie das 
Recht zur Entnahme der Chauſſeeneubau- und 
Unterhaltungs- Materialien, nach Maaßgabe der 
Vorſchriften fuͤr die Staats-Chauſſeen, auf die 
gedachte Straße Anwendung finden ſoll. Zugleich 
enehmige Ich für dieſelbe die Erhebung eines 
Balbınei 5 Chauſſeegeldes nach dem jedesmal 
für die Staats⸗Chauſſeen gültigen Tarife und den 
darauf bezuͤglichen Vorſchriften. Auch ſollen die 
dem Tarife vom 29. Februar 1840. angehaͤngten 
Beſtimmungen wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen 
auf die oben bezeichnete Chauſſee Anwendung finden. 


Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bo delſchwingh. 


4 An P 
den Minifter für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3602.) Najwyzsze rozporzadzenie z du. 21. Czer- 
ca 1852., tyezace sig nadania praw fiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania drog! 

. zwirowej od Moxa do Ziegenrueck. 


Pair rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
dzisiajszego budowe drogi äwirowe] od Mox4 
do Ziegenrueck przez gmine Ziegenrueck, sta- 
nowie niniejszem, iz prawo expropryacyi grun“ 
töw w planie budowy sie znajdujacych, jako 
tez prawo wybierania materyalöw do budowy 
i utrzymywania drogi zwirowe) wedle przep" 
sow dla Rzadowych drög zwirowych do 1262 
czone) drogi ma miec zastösowanie. Zarazem 
nadaje dla takowej prawo do pobierania dro- 
gowego od pol mili wedle taryfy za kazda raid 
dla Rzadowych drög zwirowych waänej i de- 
tyczacych sie tejze przepisow. Röwniez do- 
datkowe postanowienia taryfy drogowego 2 d. 
29. Lutego 1840. wzgledem przekroczen dro- 
gowo-policyinych do zwyZ wymienionej drog! 
zwirowe) zastösowanie mied maja. 


Niniejsze rozporzadzenie przez Ibior praW 
do publicznéj wiadomosci ma byd podaneM- 


Sanssouci, dnia 21. Czerwea 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydt. Bodelschwingh. 
Do 


Ministra handlu, przemyslu i roböt pu 
czuych i do Ministra finansöw. 


bli- 


(Nr, 3603.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852., 
betreffend die Bewilligung der fiskaliſchen 
Rechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
der Straße von Goſtyn nach Rawicz. 


een Ich durch Meinen Erlaß vom heuti- 
gen Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der Straße 
von Goſtyn nach Rawiez durch den Kreis Kroͤben 
genehmigt habe, beſtimme Ich, daß auf dieſe 
Straße das Expropriationsrecht für die zur Chauffee 
erforderlichen Grundſtuͤcke und das Recht zur Ent: 
nahme der Chauſſeebau- und Unterhaltungs⸗-Ma⸗ 
terialien, nach Maaßgabe der für die Staats⸗ 
hauffeen geltenden Beſtimmungen, Anwendung 
ſinden ſollen. Zugleich verleihe Ich dem Kreiſe 
Kröben das Recht zur Erhebung des Chauſſee⸗ 
geldes auf dieſer Chauſſee nach dem für die Staats⸗ 
Chauſſeen jedesmal geltenden Chauſſeegeld-Tarife 
und den darauf bezüglichen Vorſchriften. Auch 
ſollen die dem Chauſſeegeld⸗Tarife vom 29. Februar 


40. angehaͤngten Beſtimmungen wegen der 


Chauſſeepolizei⸗Vergehen für die in Rede ſtehende 
traße Gültigkeit haben. 


Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 
v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3603.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
ca 1852., tyczace sie nadania praw fiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania drogi 
od Gostynia do Rawieza. 


P otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
dzisiajszego wybudowanie drogi zwirowej od 
Gostynia do Rawicza przez powiat Krobski, 
stanowie, i2 do tejze drogi prawo expropry- 
acyi potrzebnych na droge Zwirowa gruntöw 
i prawo wybierania materyalöw do budowy 
i utrzymywania drogi zwirowéj, wedle wa- 
znych dla Rzadowych drög zwirowych posta- 
nowien, zastösowanie miec maja. Zarazem 
nadaje powiatowi Krobskiemu prawo do po- 
bierania drogowego na tejze drodze Zwirowej 
wedle taryfy drogowego za kaäda raza wazne) 
dla Rzadowych drög zwirowych, i dotycza- 
cych sie tejäe przepisöw. Röwniez dodatkowe 
postanowienia taryfy drogowego z dnia 29. Lu- 
tego 1840. wzgledem przekroczen drogowo- 
policyinych dla rzeczonéj drogi waänosc miec 
maja. 


Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praw 
do publicznéj wiadomosei ma byd podandm. 


Sanssouci, dnia 21. Czerwca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Bodelschwingh. 
Do 
Ministra handlu, przemyslu i roböt publi- 


cnnych i do Ministra finansöw. 


——ũĩ— ——— — 


[93°] 


> 


(Nr. 3604.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852., 
betreffend die Bewilligung der fiskaliſchen 
Vorrechte Behufs Unterhaltung der Chauſſeen 
von Rheinsberg nach Wulkow und von 
Lindow über Granſee zur Templiner Kreide 
grenze. 


Auf den Bericht vom 24. Mai d. J., bewillige 
Ich dem Ruppiner Kreiſe Behufs der Unterhal— 
tung der Chauſſeen von Rheinsberg uͤber Lindow 
nach Wulkow und von Lindow uͤber Granſee zur 
Templiner Kreisgrenze das Recht zur Entnahme 
der Chauſſee-Unterhaltungs- Materialien nach 
Maaßgabe der Beſtimmungen für die Staats— 
Chauſſeen. Zugleich genehmige Ich in Verfolg 
Meines Erlaſſes vom 22. Oktober 1849. (Geſetz⸗ 
Sammlung Seite 596.), daß auch auf der zuletzt 
gedachten Straße von Lindow uͤber Granſee bis 
zur Kreisgrenze das Chauſſeegeld nach dem jeder— 
zeit fuͤr die Staats⸗Chauſſeen geltenden Tarife und 
den darauf bezuͤglichen Vorſchriften erhoben werde, 
ſowie daß auf dieſelbe die, dem Chauſſeegeld-Tarife 
vom 29. Februar 1840. angehaͤngten Beſtimmun⸗ 
gen wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen Anwen— 
dung finden. 


Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 
Slansſouci, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und oͤffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3604.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
ea 1852.. tyczace sie nadania praw fiskal- 
nych celem utrzymywania drög Zwiro- 
wych od Rheinsberg do Wulkow i od 
Lindow przez Gransee do Templinskie) 
granicy powiatowej. 


Na raport z dnia 24. Maja r. b. nadaje powia- 
towi Ruppinskiemu celem utrzymywania drög 
iwirowych od Rheinsberg przez Lindow do 
Wulkow, i od Lindow przez Gransee do Tem- 
plinskiej granicy powiatowéj prawo wybieranla 
materyalöw do utrzymywania drogi zwirowe 
wedle postanowien waznych dla RZadowych 
drög zwirowych. Zarazem przyzwalam wsku- 
tek Mego rozporzadzenia z dnia 22. Pazdzier- 
nika 1849. (Zbior praw strona 596), iz röwnie# 
na wymienionej na ostatku drodze od Lindow 
przez Gransee az do granicy powiatowej dro- 
gowe wedle taryfy za kaäda raza dla Rzado- 
wych drög zwirowych wazne) i dotyczacye 
sie tejäe przepisöw pobieranem bedzie, jako 
tez, aZeby do takowej postanowienia dodat- 
kowe taryfy drogowego z dnia 29. Lutego 1840. 
wzgledem przekroczen drogowo policyinye 
zastösowanie znajdowaly.“ 


Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praW 
do publicznej wiadomosci ma byé podaneM- 


Sanssouci, dnia 21. Kwietnia 1852. 
Fryderyk Wilhelm. 

von der Heydt. Bodelschwingb- 

Do 


Ministra handlu, przemyslu i roböt pu 
czuych i do Ministra finansöw. 


pli- 


———— 


7 


(Nr. 3605.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juͤni 1852, 
betreffend die Bewilligung der fiskaliſchen 
Rechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
einer Chauſſee von Loslau nach Rzuchow. 


Naben Ich durch Meinen Erlaß vom heuti⸗ 
gen Tage den Bau einer Chauſſee von Loslau 
nach Rzuchow genehmigt habe, beſtimme Ich hier— 
durch, daß auf dieſe Straße das Expropriations⸗ 
recht fuͤr die zur Chauſſee erforderlichen Grund— 
ſtuͤcke und das Recht zur Entnahme der Chauffee- 
neubau⸗ und Unterhaltungs-Materialien, nach 
Maaßgabe der für die Staats⸗Chauſſeen gelten- 
den Beſtimmungen, Anwendung finden ſollen. 
Zugleich verleihe Ich dem Kreiſe Rybnick das Recht 
zur Erhebung des Chauſſeegeldes auf dieſer Chauſſee 
nach dem für die Staats-Chauſſeen jedesmal gel— 
tenden Chauſſeegeld-Tarife und den darauf bezüg: 
lichen Vorſchriften. Auch ſollen die dem Chauffee- 
wife vom 29. Februar 1840. angehaͤngten 

eſtimmungen wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen 
fuͤr die in Rede ſtehende Straße Guͤltigkeit haben. 


Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
ammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 21. Juni 1852, 
Friedrich Wilhelm. 
v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 
A 


An 
den Miniſter für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3605.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
wca 1852., tyezace sie nadania praw fiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania drogi 
zwirowej od Loslau do Rzuchow. 


P otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem z d. 
dzisiajszego budowe drogi zwirowej) od Loslau 
do Rzuchow, stanowie niniejszem, iz do tejze 
drogi prawo expropryacyı dla gruntöw na 
droge Zwirowa potrzebnych i prawo wybie- 
rania materyalöw do budowania i utrzymywa- 
nia drogi äwirowe) wedlug postanowien istna- 
cych dla Rzadowych drög zwirowych zastö- 
sowanie mie maja. Nadaje zarazem powia- 
towi Rybnickiemu prawo pobierania drogo- 
wego na tejze drodze wedlug taryfy drogo- 
wego za kazda raza dla Rzadowych drög 
zwirowych wazne) i dotyezacych sie takowej 
przepisow. Röwniez dodatkowe postanowie- 
nia taryfy drogowego z dnia 29. Lutego 1840. 
wzgledem przekroczen przeciw policyi drogo- 
we) do rzeczone) drogi zastösowanie mie maja. 


Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praw 
do publicznéj wiadomosci ma byc podanem. 


Sanssouci, dnia 21. Czerwca 1852. 


Fryderyk W RS 


von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do 
Ministra handlu, przemysku i rob6t publi- 
eznych i do Ministra finansow. 


— iʃ˙4“)Uꝙnrn 


(Nr. 3606.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte und des Chauſſeegeld-Erhebungs— 
rechts in Bezug auf den Bau und die 
Unterhaltung einer Gemeinde- Chauffee von 
Bendorf nach der Naſſauiſchen Grenze in 
der Richtung auf Grenzhauſen. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heuti⸗ 
gen Tage den Bau einer Gemeinde-Chauſſee von 
dem Rheinwerft bei Bendorf durch Bendorf nach 
der Naſſauiſchen Grenze in der Richtung auf 
Grenzhauſen genehmigt habe, beſtimme Ich bier: 
durch, daß das Recht zur Expropriation der fuͤr 
die Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke, ſowie das 
Recht zur Entnahme der Chauſſeebau- und Inter: 
haltungs-Materialien, nach Maaßgabe der fuͤr 
die Staats-⸗Chauſſeen geltenden Vorſchriften, auf 
die gedachte Straße Anwendung finden ſollen. 
Zugleich will Ich der Gemeinde Bendorf das 
Recht zur Erhebung des Chauſſeegeldes nach dem 
für die Staats » Chauffeen jedesmal geltenden 
Chauſſeegeld-Tarife und den darauf bezuͤglichen 
Vorſchriften verleihen. Auch ſollen die dem 
Chauffeegeld-Tarife vom 29. Februar 1840. an⸗ 
gehaͤngten Beſtimmungen wegen der Chauffee- 
polizei-Vergehen auf dieſe Straße zur Anwendung 
kommen. 


Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansfouci, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 
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(Nr. 3606.) Najwyazsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
wen 1852., tyczace sig nadania praw fiskal- 
nych i prawa pobierania drogowego wzgle- 
dem budowy i utrzymywania gminne) 
drogi zwirowej od Bendorf do Nassau- 
skiéj granicy w kierunku na Grenzhausen. 


* 

P otwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem 2 d. 
disiajszego budowe gminnej drogi zwirowe] 
od Renskiego warsztatu okretowego pod Ben- 
dorf przez Bendorf do granicy Nassauskie] 
w kierunku na Grenzhausen, stanowie niniej- 
szem, ia prawo expropryacyi gruntöw potrze- 
bnych na droge zwirowa, jako te prawo wy” 
bierania materyalöw do budowy i utrzymywa- 
nia drogi Zwirowej wedle istnacych dla Rza” 
dowych drög zwirowych przepisöw do re- 
ezone) drogi zastösowanie znajdowac maja- 
Zarazem nadaje gminie Bendorf prawo pobie- 
rania drogowego wedle taryfy drogowego 
kazda raza dla Rzadowych drög zwirowych 
waäne) i dotyczacych sie tejäe przepisöw. RG“ 
wniez dodatkowe postanowienia taryfy drogo- 
wego z dnia 29. Lutego 1840. wzgledem pre- 
kroczen drogowo-policyinych do tejze drog! 
zastösowanie miec maja. 


Niniejsze rozporzadzenie przez Zbior pra 
do publiczne) wiadomosci ma by podaném. 


Sanssouci, dnia 21. Czerwca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do 5 li 
handlu, przemyslu i roböt publi 
cznych i do Ministra finansöw. 


(Nr. 3607.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852, 
betreffend die Aufhebung des im F. 16. der 
Polizei⸗Ordnung fuͤr den Hafen von Pillau 
vom 14. März 1822. enthaltenen unbeding 
ten Verbots des Feuerhaltens und Taback— 
rauchens auf den im Hafen liegenden Schif— 
fen ꝛc. ꝛc. 


Alt Ihren Bericht vom 30. Mai d. J. will 
Ich Sie hierdurch ermaͤchtigen, das im F. 16. 
der Polizei-Ordnung fuͤr den Hafen von Pillau 
vom 14. März 1822. enthaltene unbedingte Ver⸗ 
bot des Feuerhaltens und Tabackrauchens auf den 
im Hafen liegenden Schiffen aufzuheben, und 
Ihnen uͤberlaſſen, durch lokalpolizeiliche Beſtim— 
mungen feſtſetzen zu laſſen, unter welchen Be- 
din ungen das Feuerhalten und Tabackrauchen ſo— 
wohl auf den im Hafen von Pillau ſelbſt, als 
auf den daſelbſt im Strom, im Keſſel oder auf 
der Rönne liegenden Schiffen geſtattet oder ver- 
boten fein foll. 


Dieſer Erlaß iſt durch die Gefeß- Sammlung 
zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Weſtphalen. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe uud oͤffentliche 
Arbeiten und den Miniſter des Innern. 
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Najwytsze rozporzadzenie 2 dn. 21. Czer- 
wea 1852., tyczace sie zniesienia zawar- 
tego W $. 16. regulaminu policyinego dla 
portu Pitawskiego z dnia 14. Marca 1822. 
bezwarunkowego zakazu trzymania ognia 
i palenia tytuniu na znajdujgcych sie 
w porcie okretach i t. d. 


(Nr. 3607.) 


* 


Na sprawozdanie 2 dnia 30. Maja r. b. upo- 
wazniam WPanoöw niniejszem do uchylenia 
zawartego w $. 16. regulaminu polieyinego dla 
portu Pilawskiego z dnia 14. Marca 1822. bez- 
warunkowego zakazu trzymania ognia i pale- 
nia tytuniu na znajdujacych sie w porcie okre- 
tach, i pozostawiam WPanom przez lokalno- 
polieyine postanowienia kazaé rozporzadzig, 
od jakiemi warunkami trzymanie ognia i pa- 
enie tytuniu na okretach tak w porcie Pila- 
wskim samym jako tez tamze na nurcie, w ba- 
synie albo w odleglisku sie znajdujacych ma 
byc dozwolonem lub zakazaném. 


Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praw 
do publicznej wiadomosci ma bye podandm. 


Sanssouci, dnia 21. Czerwea 1852. 


F ryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Westphalen. 


Do 
Ministra handlu, przemyslu i rob6t publi- 
cznych i do Ministra spraw wewnetrznych. 


(Nr. 3608.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juni 1852., 
betreffend die Einfuͤhrung der fuͤr den 
Preußiſchen Staat geltenden Verordnungen 
über die Bewilligung von Diäten, Reiſekoſten 
und Umzugskoſten⸗Entſchaͤdigungen bei Ver— 
ſetzungen und Dienſtreiſen der Beamten in 
den Hohenzollernſchen Landen. 


Auf den Bericht des Staatsminiſterinms be— 
ſtimme Ich, daß die Order vom 8. März 1826., 
die bei Verſetzung der Beamten zu bewilligenden 
Entſchaͤdigungen betreffend, ſowie der Erlaß vom 
10. Juni 1848. über die Tagegelder und Fuhr- 
koſten bei Dienſtreiſen, und endlich, ſo weit ſie 
durch dieſen Erlaß nicht aufgehoben worden, die 
Verordnung vom 28. Juni 1825. wegen Ver⸗ 
gütigung der Diäten und Reiſekoſten für fommif- 
ſariſche Geſchaͤfte in Koͤniglichen Dienſtangelegen— 
heiten, nebſt den dazu gehoͤrigen erlaͤuternden, 
ergaͤnzenden und abaͤndernden Beſtimmungen, auch 
I die Hohenzollernſchen Lande zur Anwendung 
ommen. 


Dieſer Mein Erlaß iſt durch die Geſetz-Samm⸗ 
lung zu veroͤffentlichen. 


Sansſouci, den 21. Juni 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. Manteuffel. v. d. Heydt. Simons. 
v. Raumer. v. Weſtphalen. v. Bodel- 
ſchwingh. v. Bonin. 


An ö 
das Staatsminiſterium. 
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(Nr. 3608.) Najwyzsze rozporzadzenie z du. 21. Czer- 
wea 1852., tyczace sie zaprowadzenia 
istnacych dla Panstw Pruskich rozporza 
dzen, wzgledem udzielenia dyet, kosztöW 
podrö2y i wynagrodzen za koszta pr2& 
prowadzenia przy przesadzeniach i pe- 
drözach stuzbowych urzedniköw w krat 
nach Hohenzollerskich. 


N a sprawozdanie Ministeryum Stanu stanowiß: 
iz rozkaz z dnia 8. Marca 1826., tyczacy Se 
wynagrodzen dozwolonych przy przesadzeniu 
urzedniköw, jako tez rozporzadzenie 2 dnia 
10. Czerwea 1848. wzgledem dyet i kosztöW 
furmanki przy podröäach sluzbowych i nako, 
niec, o ile przez tod rozporzadzenie nie Jes 
zniesiona, ustawa z dnia 28. Czerwca 1825. 
wzgledem wynagrodzenia dyet i kosztöw po- 
drözy za komisorycine czynnosci w Krol® 
wskich sprawach sluzbowych wraz z nale a- 
cemi don postanowieniami objasniajacem; 
uzupelniajacemi i zmieniajacemi, röwnieZ 
W krainach Hohenzollerskich zastösowanl® 
znajdowac maja. 5 

Moje niniejsze rozporzadzenie przez Zbiot 
praw do publicznéj wiadomosci ma byc P 
danem. 

Sanssouci, 


Fryderyk Wilhelm. 


Manteuffel. von der Heydt. Simon" 
Raumer. Westphalen. Bodelschwing” 
Bonin. 


dnia 21. Gzerwca 1852. 


Do 
Ministeryum Stanu. 
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